
Heureusement, nous avons les meilleures raisons d'espérer la destruction de
la tyrannie et le triomphe final de la liberté. Les puissances de l'Axe: l'Alle-
magne, l'Italie et le Japon forment maintenant une seule unité combattante. Il
en est de même pour les peuples du Commonwealth britannique, des Etats-Unis,
de la Russie, de la Chine et des nombreuses autres nations qui, le premier jour
de cette nouvelle année, s'unissaient dans un pacte par lequel ils s'engagent à
combattre ensemble jusqu'au jour de la victoire. La réunion des forces libres
des plus grandes nations industrielles du monde indique clairement l'ampleur
que le conflit doit maintenant prendre sur plusieurs fronts à la fois.

Au cours de la présente session, l'occasion vous sera donnée d'examiner et
de discuter à fond l'effort de guerre que le Canada fait actuellement ou sera
appelé à faire à l'avenir. Mes conseillers vous présenteront les mesures qu'ils
jugent essentielles à notre sécurité nationale et à la conduite de la guerre jusqu'à
la limite de nos forces.

La politique du Gouvernement étant d'opposer à la guerre totale un effort
national total, vous.serez invités à approuver un programme équilibré compor-
tant de nouveaux accroissements de nos forces armées et de la production de
munitions de guerre et de denrées alimentaires. L'accroissement des forces armées
entraînera une expansion des effectifs de l'armée canadienne outre-mer. L'on
vous demandera aussi, à titre de partie intégrante de l'effort de guerre direct du
Canada, d'approuver une contribution à la Grande-Bretagne de vastes quantités
de munitions, de vivres et d'approvisionnements.

Le programme de service national sélectif du Gouvernement sera étendu,
aussi généralement et rapidement qu'il sera nécessaire, en vue d'assurer l'affec-
tation ordonnée et efficace des hommes et des femmes du Canada aux divers
besoins de la guerre. Vous serez mis au fait des méthodes que le Gouvernement
entend adopter pour effectuer une mobilisation aussi complète que possible
des ressources matérielles et humaines du pays et assurer ainsi un effort de
guerre national total.

Mes conseillers sont d'avis que l'ampleur et l'équilibre de l'effort de
guerre du Canada sont obscurcis et entravés par des controverses sur les enga-
gements pris, avant que la guerre n'ait atteint toutes les parties du monde,
quant aux méthodes de recrutement pour le service militaire.

Le Gouvernement estime que, à cette époque la plus critique de l'histoire-
du monde, il devrait, sous la seule réserve de sa responsabilité envers le
Parlement et sans égard pour tout engagement antérieur, jouir d'une complète.
liberté d'agir selon qu'il le jugera utile d'après les nécessités du moment.

Mes ministres demanderont donc au peuple, par un plébiscite, de les déga-
ger de toute obligation résultant d'engagements du passé et de nature à restrein-
dre les méthodes de recrutement pour le service militaire.

Membres de la Chambre des communes,

Vous serez invités à pourvoir, sur une échelle sans précédent, au finance-
ment de l'expansion et de l'entretien des forces armées du Canada et de la
production de matériel de guerre.

Vous serez appelés à prendre des dispositions pour donner suite à des
accords avec les provinces en vue de faciliter la mobilisation méthodique et
équitable des ressources financières du pays jusqu'à l'extrême limite de ses
moyens.

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

J'ai la conviction que le peuple canadien ne faillira pas, sous quelque.
rapport que ce soit, à ses graves responsabilités. A l'heure actuelle, quand
le monde a tellement besoin de perspicacité et de sagesse, je prie le Dieu tout-
puissant de guider et bénir vos délibérations.
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